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AZIENDA PER LA MOBILITA NELLAREA DI TARANTO S.pA.

ESERCIZIO 20 !

ORDINATIVO DI PAGAMENTO
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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.

Scde legale ed amministeativa: 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657

Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247

Codice fiscalc, Partita 1VA ¢ n° di iscrizionc al Registro delle tmprese di Taranto 00146330733
Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

GESTIONE ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA COD.CASSA IMPORTO ORDINATIVO

2021 171 20/01/2021 304,00

IL CASSIERE
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI:

NIGROMARE s.r.l.

via della Croce, 9/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.

CC 13.07.0001;

DICONSI EURO: trecentoquattro e xx / 100
PAGAMENTO: Bonifico
N
BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA IBAN: ITO7X0100515800000000040559

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Dac. n. 1208 del 30/11/2020

PAGAMENTO FATTURE N.
1208 CIG Z5A2F9EB42

IMPORTO LORDO 304,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 304,00
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 304,00
RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISICNE

PROG. ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA

DISPONIBILITA'

1 Tl AMM.VO TTORE IL PREMDENTE
~
4 A \ .




FATTURAELETTRONICA Id SDI: 4164350392 Data SDI: 08/12/2020 03:42
Formato Trasmissione: FPR12
Mittente Deastinatario
NIGROMARE SRL AMAT, SPA
V1A DELLE FORNACI, 22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTOQ - TA- [T 74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA: TTO0666460779 P.IVA: M00146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it
rf)atx Fattuma T m—— - - o mm— e m————
— - - — — - e e L i -1
Natura Documento ! Numeto Data ! Importo Totale
Fattura 1208 2020-11-30 EUR 370,83
Causale
Fattura Cliente
sl b
Dati ordine acquisto PR .
-, i
Dati DDT
S S — 4.
Z.6 SSALES EB AT (2D
| Deftaglio linee Fattura ooy e mym s mmrm s mm o
T e T
Descrizicne * Qta i Pr.Unitario | Pr.Tofale VA
SERVAD RIMIRO TRASPORTC-SMALTIMENTO MESE NOVEMBRE 2020 MN 22%
CLODIA
N, VIAGGI| = 8§ Euro/VIAGGIO 38,00 2%
CER 20031 304,00 304,00 2%
oo e e e e e mmmemeem o mmm & e e e e 2o s e

; Dati Trasporto

Dati Anagrafic Vettore

Indirizzo Resa

Indirfzzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TAIT
Nazione: IT

Dettagli Trasporto

[Dati Colli




.

CBafi Repliogo ~ TT T T T T TT T IS e e e emmsss i
- Natura/Edgibilita IVA ; | Al IVA Imponibile 41 Imposta
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22% 304,00 66,88

i Dati pagamento
| P E i . ,.....T
N ; . Data !
Condizioni Pagamento | Modalita . lmporto
' Scadenza !

Pagamento completo

BANCA NAZIONALE DEL ITO7X0100515800000000040559

Bonifico | 20201230 | EUR 304,00
LAVORO SPA

Dati Trasmittente: TTOB245660017 - Progressivo Invio: 5787

Versione Style 2.8.2



NIGROMARE S.r.. «s (EBEET e

¥ I.'MML.IM} Tl

Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Spettle: AMAT S.P.A.

Via Via Cesare Battisti, 657
. 74121 TARANTO
Fattura N° 12ce2020 Del  30/11/2020 P.IVA 00146330733

C.FIS. 00146330733

Servizio di raccolta.e trasporto e smaltlmento di rlflutl m dtscanca autorlzzata .
Mese di-NOVEMBRE | .2020 + = & o0 ol Pl s

[Servizio Racc-fras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA

N. VIAGGI = 8 €MAGGIO= € 38,00 € 304,00

Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT" ai sensi ex art. 17Ter DPR 633/1972

Cond. Pagamento: 30 gg. df.f.m
In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati gli interessi del T.U.S. + 7 punti percentuali
Imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff, TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY de] 18/02/2016

Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura
€ 304,00 € 66,88 - € 370,88

Sedelegale!

na“della Cruce 33 751GOMATERA a'rel +39(0)'99 4707604 Fax-+39{0} 994600994 R

Sito intemet Wi nigromare: W




FATTURAELETTRONICA PR S

RV MRTIRETE Id SDI:4164350352 Data SDI: D8/12/2020 03:42

Formato Trasmissione: FPR12

Mlitente Destinatario, - 1. N :
NIGROMARE SRL AMAT. SPA }
VIA DELLE FORNACI,22 V1A C.BATTISTI 657 ‘
74123 - TARANTO - TA - IT 74121 - TARANTO - TA - [T
i P.IVA: [T00656460779 P.IVA: TIO0146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 03146330733
Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) Codice Uficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it
‘Datl Fattura: o v IR CAR A RN
- ki i st : z 3 SO, S S - s
| Natura Documento | Numero Data | Importo Totale
! - lamsrs e st st W it ) . s v PRI J.mm.,m_m O N SR SO SO
! | ' .
| Fattura | 1208 2020-11-30 i EUR 370,88
i i H
N ettt e et o N S
| Causale
I i vt o, 1 o eivesiacr
[Fattura Cliente i
| '
Dat: ordine acqu:sto - "e‘\" " T O
i . i o i « S T
Dati DDT

e TS ALES EB RS @

De’ttagho Imee Fatfura e SN

e e e md s e b e betsean

i

Descrizione

i SERVIZIO RI'ﬂRO TRASPORTO-SMAL'I'IMENTO MESE NOVEMBRE 2020 MN |

. CLODIA

ot em ennied ¢ bt S b A B 1 i i

; Qta Pr. Totale

B T )

Pr. Unitario |

. N. VIAGG! = 8 EuraVIAGGIO 38,00

A b A i a1 e

(R
. . PR Dos 5
r— s e s ot i S et

FUTPE R

| CER 200301

: 304,00 !

! Dati Trasporto ”

Datl Anaa—r-a;ﬁm Vettore . e - .
: 1 Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657 :
i i Cap: 74121 TARANTO TA T .
; | Nazone: IT ;
[} L "

Eé'uagh Trasporto Dati Coll




v

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Dala scadenza pagamento

Contr. Rep. n* . del L
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del
IL RESP. UNITA' PERSONALE ?
per supervisione
Determ. A.D. n° del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n° del
Data scadenza pagamento
DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATT!
per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicala in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA

"UFFICIO TECNICO
veriiica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL. RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimentodel .................... Prot...........occceiiinieanns o . o . ———
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA T T




~Dafi Riepilogd AT
l Natura/Esigibilita IVA Impoenibile ' Imposta ‘
[ S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO ¢, 304,00 i - 66,88 i
_Jlf)ati pagamento . * . o e nE TR R T ] E o
;;..-....‘ bt it n i : Fom s i i v et i S e ;" [T i : AN,
! Condizieni Pagamento . Modalita ' Data : CIBAN :
. ! i Scadenza | : ‘ .
. b s et o et i e - . |
) Pagamentc completo !
{
i i i
! E Bonifico l 2020-12-30 | EUR 304,00 | BANCA NAZIONALE DEL i MO7X0100515800000000040559 |
1 J | LAVORO SPA ;
! ! |

Dat Trasmittente: [T08245660017 - Progressivo Invio: 5787

Verslone Style 2.8.2
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v

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contrat{o

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° ) del L
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del .
IL RESP, UNITA’ PERSONALE ?
Determ. A.D. n° del per stpervisione
DATA FIRMA
pelb. can A7S ge ‘é
Dala scadenza pagamento
30 - (Q - 2 ©
DATA i L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
AQ‘ ['L ’LQ\ verifica quantita, documenti e condizioni contrattual
L4
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
p; Wpewisione Contr. Rep. n. del
DATA FIR
1124/ 4 Delib. C.A. n. del
a , /
: Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattfa\

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presun7/ ) DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA -~ |FI P ’
; ré , |/'RMADEL RESPQRIAPILE IL RESP. UNITA’ TECNICA
A ) per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTRZILIYA'lE BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIR
2(-0|-WoY N ,

N

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TEGNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico .
Conferimentodel ................cccceeen Prot....cccooiiiiinns e e
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA o/ =



Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA

P.I. 00146330733

Azienda Mobilita Area Taranto SpA

C.F. 00146330733

NIGROMARE s.r.l.

MATERA 75100 MT
P.L 006664607

ordini a Fornitore

Tel: 099/4707604

servizi ecologici marittimi e portuali

via della Croce, 9/A

79

Fax: 099/4600594

30/11/2020

emait:  Aycp/ 4y ANA
Vostro Riferimento Contratto del 139/18 Data Doc. Numero Documento Pag.
Provv. Aut. 07/12/2020 | ORF000117 1

Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegna
CIG Z5A2F9EB42 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizlone:
Trasporto a cura del:

Articolo Cat. Descrizione .M. Qta Valore € Sconto Imponibile €

Interno Fornitore

0034 smaltimenti motonavi fatt,1208 del 1,00; 304,0000 304,00

commissloni ecc.) non & operante nei confronti delfA.M.A.T,

[ materiali ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino site in via C. Battisti 657 TARANTO dalfe 9,00 alle 12.00. Il pagamento sara effettuate
nel termine sopra riportato, L'A.M.A.T. non riconosce al prapri fornitori interessi per ritardl pagam. Eventuall richleste In tal senso potranne essere soddisfatte solo
previa messa in mora da parte del creditore e con Fapplicazione del tasso di Interesse legale; non saranno pertanto applicabill né i termini di decorrenza, né la misura

degli interessi stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
Le condizionl della fornitura sono quelle indicate nel presente documento e ogni altra eventuala clausala contenuta nella modalistica predisposta dal fornitori {¢ople

IVA Descrizione Aliquota Imponiblle Imposta Totale
Sp22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 € 304,00| € 66,88 € 370,88
L.23-12-14
Totali € 304,00 | € 66,88 | € 370,88
Firme
/ NN
. U s ) 1
1 compilatgre Re;;ﬂ;mta A.C. C Direttore Tecnico Riretfore Generale PRESIDENTE

Emettere fattura in regime di scissione dei pagarmenti - art, 17 ter-DPR 633/1972. 1l Codice Destinatario di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIP7T
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Spettle: AMAT S.PA.

Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N° 120e2020 Del 3011172020 P.IVA 00146330733

C.FIS. 00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata
Mese di NOVEMBRE 2020

Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA
€ 304,00

N. VIAGGI = 8 ENVIAGGIO= € 38,00

Operazione assoggetiata a “SPLIT PAYMENT" ai scnsi ex art, 17Ter DPR 633/1972

Cond. Pagamento: 30 gg. d.££m
In ottemperanza al D.LGS. N, 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati ghi interessi del T.US. +7 punti percentuali
A1 - Aut 15/BVI2016/TUY del 18/02/2016

imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff. T,
Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura

€ 304,00 € 66,88 - € 370,88

Tel, +39{0) 99 4707604 Fax +39(0) 99 4600994
Cod. Fisc. 02086770738
P.IVA 00666460779

Sede legale; Via della Croce, 33 ~ 75100 MATERA
Unita locale: Via delle Fomaci, 22 - 74100 TARANTO
Impianto trattamento rifiutf: Porfo Mercantile Taranto

Sito Internet: www.nigromare. it e-mail:nigromatesri@libero.it
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Imipianio Trattnmento Rifiudi ¢
E-Mail:
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NEGROMARE S.r.l. - servin Ecolagicl Murittimi ¢ Portuali “ ,

Sede Legate tVin della Croce 133 - 73100 MATERA - Unitd Lacake: Via defle Pomuci n.22 ~ 74123 FARANTO
Povio Mereantile - 74123 TARANTO - Codl. Fise., 02086770738 ~ PIVA Q0666466774
niyromarestl@iiberg it — PEC: nignamaresd @ pec.it — Tel: 099 4702604 - 0994715289 — Fax: 000 4600904

N |
En0 : 2
o ; -
TR B i o]
f.‘l:\ril‘.a fioid
m
g T g

Ricevata di servizio per la raccalta, recupero/smaltimento dei rifluti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portfroad
Marpal 73/78 ~ Direttiva 2000/53/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggic 2001 — Ord. C.P. Taranto 263/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Pianc Portuale di Gestione dei rifiuti defl"Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Part Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

ANSEP-UNITAN

Via E. Mattai, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071- 2070614 - {ax 071-2082491
mail infe@ansepunitam.it
sitoweb wwwhansepunitanit

DATA

oate Y. L\g {0

CAT, MARPOL CER”

Allegati - Annax

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

R|f|utl alimentan extra UE - Foud waste originating outmde UE \

V¥ Domestic Wastes

Ca rta Paper

Cetegory €

Vetro glass

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Metalli - Meta!s

Legno wood

{Differentiated wastes and

Materiali d‘|mballagg|o packing materials

indlifferentiated wostes)

Rifiuti indifferenziati - Indéfferentmted wastes

V Olio da cucina — Cooking Ol
Category D

Olio da cucina ~ Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Cenerl - Ashes

Medicinaﬁ scaduti — Expired Medicines

Waste paint

Muds contaminated {pumts/mst)

Pltture e vernicl -

Fanghl pencolom

V Operational wastes

Batterle al plombo Butter!es

Category F

(Rifiuti pericolosi = Hazardaus Waste)

}mbalfaggl contaminati — Contammated Packn'gmg

Rssorbenti cantam da sost perical, ~ ~ Absarbents contaminated by
harardeus materiols

Neon/lampaﬂe = Neon/bulbs

¥ Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO rad _[mowoves { EQUIPAGGIO NR, TLS
Ves! plers
Ship’s Name CLD \\e)\ ‘,\ Berthing & iAo Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
L NS N i O N

Consegna sacchi ecologici dezzine N.
Delivered dozens ecologival bags Ne

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS:

Firma operatore Timbro e firma
Operator signature Stamp and signature

1'Co Emzlzar(.w
/‘

Produttore; il produttore dichiara e garantlsce che la tipologia dei rifiuti
consegnati con il presente documento corrispondona rlgorosamente ed
esclusivamente alls categoria dithiatata [Dlgs. 152/2005) e consegnala atla
dilta incarlcata,

The woste producer declores ond assurans that waste delivered are strictly ond
safely corresponding to the decfored category as indicated in Digs, 15242006
ond delivered to the operatar,

Il produtlore dichiara altres) di essece consapeM:e la propria dithiarazione
potra essere oggelto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanta Feventuale non veridizita della dichiarazicne medesima potrebbe dare
lvogo ad una specliica responsabliita anche di natura penale.

Furthermore the producer decieres to be aware hls statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thot fatie daclarations could be subject to

legal proceeding,



1
NIGROMARE S.l‘.ﬁ. — Servizi Feologici Maritlimi ¢ Partuzali

Sede Lepale :Via defln Craoce n.33 - 75100 MATERA - Uith Locale: Via delle Fomacin, 22 - 74123 TARANTO
Fmpiante Trattantento Rifiufi : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod, Fisc, 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: aipromaresd @ {ihero.it - PEC: pigromaresrl@pec.jt —'Tel: 1y 4707604 — 199 4715289 - Fax: (1994600594

5
N

Qe

il

Wla B, Malkzes, 42 - 50125 ANCQNA
et 0712070614 - lax 071-2082451
wall info@ansepunitam.it
sitoweh wwsv.ansepynitam.lt

Ricevuta di servizio per la raccoita, recupero/simaltimento dei vifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portfroad
Marpel 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
scr. Albo Naz. Gest. Ambientall n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA EA & 1
DA

piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Poriuale di Tarznto con D.GR n. 1189/2005 DATE
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

CAT. MARPOL CER’

Allegati - Annex European waste disposal Code Wasta description

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI NLC.

v Plastica — Plastic
Cotegory A

Plastica - Plostic

V Rifiuti alimentari — Food wasles

Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen D\\S

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

v Domestic \Wastas

Carta - Paper

Category €

Vetro - glass
Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legne - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imﬁal!aggio - packing materi&is

indifferentioted wastes)

" Rifiuti indifferenziati — Iﬁdifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Gif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Cenerl — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Medicineli scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

1 Fanghi pericolosi - Muds contaminated (paints/rust}
Batterle al piomho - Batteries

- Containinated Packoging »

l'rﬁba.l'i;ééi—contamlnatl

AT canam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardaus materiols

Neon/‘lampade.— Neon/bulbs

\ Rasidui del carico — Cargo residues

Residul det carico ~ Cargo residues

Cotegory G
Altel - Others Aliri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 3 NOLBVES) EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name CLD >\ b\ Berthing ity IR0 craw Members No
AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Agency L\)\ﬁ S‘Q . k- Ship’s TyPEQQ?_\__w—-\‘ Flag \A\n\\ )\ Ship owner }\\\:\\§ S&\}.

Consegna hig bags p\er‘rifiu‘ti spaciali N.
Deljvered blg bags for hazardous woste No

NQTE

REMARCES Direforé diaichis)
Firma operatore Timbro e firma C/SM\L‘O Emilian:
Operator signature Stamp and signature : '

Produttore: 1| preduttore dichiara e parantisce che la tipologia dei rifiut
consegnatt con |l presente documento corrispondone rigorosamente ad
esclusivamente alla categorts dichlarata (Digs. 152/2006} & consegnata aila
ditta Incaricata.

The waste producer declores ond assurens that waste delivered cre strictly and
safely corresponding to the declared category us indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the aperator.

It produttore dichara altresi di essere conzapevole che la propria dichiarazione
potrd essera oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto feventuale hon veridiclta della dicharazione medesima potrebbe dare
luogo ad una speciflca responsabilith anche di natura penale,

Furthermore the prodicer declores to be aware his stafemeant could Be subject to
De reported ta Pubblic Authorities and that false doclarations could be subject to
legal proceeding.
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NEGROMARE S.r L ~ Servizi Ecologici Marittihnf e Portuali

Sede Legale :Vin dello Croce 0,33 ~ 75000 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaei . 22 — 74123 TARANTO
Iinpiaute Fraftamento Rifiuli : Porio Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086710738 ~ PIVA 00666460779
E-Mail: pigromagestl @libero.it ~ BEC: nigromaresrl@poc it — Tel: 0994707604 — 0994715289 - Fax: 0994600004

A
@%.

g

LIAS

o 0 P

o

mail infoiansepunita

Rlcevuta di sevvizio per la raceolts, recupero/smaltimento def rifiut| ariginati dalle navi In porto/rada
Statement of gurbage removal/disposal service ex ships in port/rond
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE ~ Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord, C.P, Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Amblentall n.P2/00002 - Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuafe di Gestione del rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR . 1189/2005
Port Autority’s refusal menagement plan approved by DGR n, 1189/2005

ANSEP- L\!lH\f

m.l{

Via E. Matiel, 42 60125 ANCONA
tel. G71-2070614 - Tax 071-2082491

slloweb wyew.ansepunitam,it

DATA

DATE %Q _ é‘&‘.(_@

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

Eurapean waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifluti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiutl alimentari - Urban waste - kltchen

thutl alimentari extra UE — Food waste orlgmatmg outside

UE

e

V Domestic Wastes
Cotegory C

Carta - Paper

Vetro - g?ass

Metall[ « Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno woaod

{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Materiali d'lmbailagglo packmg matena!s

Rifiuti indifferenziati ~ Ind:fferentmted wastes T

V Olio da cucina ~ Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking off

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Med:cmair scaduti — Expired Med:cmes

Pttture e uernim Woste paint

V Operational wastes
Category F

Fanghi perlcolosu - Muds contaminated {pamts/rust)

Batterle al plomho Battenes

tmballaggi contarnmatl - Contamlnated Packagmg

{Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Assorbenti cantam da sost pencol ~ Absorbents contaminoted by
harardous marer.fm's

Neon/lampade - Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues

Restdui del carlco — Cargo residues

Agency

AN S

Ship’s Type Rh\\-

Category G
Altri - Others Aitri - Others
NOME NAVE * ORMEGGIO [ s ovEst EQUIPAGGIQ NR. TLS
Ship's Name ( LQ A\ _k Berthing (MO0 crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATQORE

Flog &,;\\‘ 3\

Ship owner k\)\ﬂ AN Q‘

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali .
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: . //
Firma operatore Timbro e firma

Operator signature Stamp and signature Qn

Produttore: il produttore dichiara e garantisce che [a tipologla def rifiuti
tonseghati con |l presente documento corrispondeno rigorosamente ed
escluslvamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/20086) e consegnata alla
ditta Incaricata,

The waste producer declores and assurons thet waste delivered are stricily and
safely corresponding to the declared cotegory as indicated In Dlys, 152/2006
ond dellvered to the operator,

It produttere dichlara altces! di essere Lansapey a propria dichlarazione
potrd essere oggelto df comunleazione alla Pubblica Amminfstrazione e ¢he
pertanta Feventuale non verldicitd dells dichiarazione medesima potrebbe dare
fuego ad una specillea respansabilta anche di natusa penale.

Furthermare the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported 1o Pubbiic Authorittes and that fafse daclarations could be subject ta
legal proceeding.
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NEGRGMARE S.ﬁ" J. - Servizi Ecalegici Mariitiny ¢ Portuali ;MW
Sede Legale :Via deila Crove 0.33 - 75100 MATHRA - Unith Lovale: Vi delte Formacd 0,22 - 74123 TARANTO
Linpianto Trattamento Rifiufi : Poro Meraantile 74125 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 - PIVA (06E646U7TY
E-Mail: nigromaresd@ibero.it - PEC: nizromaresyl@pee.it - Tol: 099 4707604 — U9 4715789 - Fax: 0994600094 BT —

Wia £. Matled, 42 - 60125 ANCOMA
tel, 071-2070614 - fax 0712082451
mait Info@ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del vifiuti originati dalle naviin portofrada
Statement of garbage remaval/disposal service ex ships in portfroad
Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggia 2001 - Ord. C.P. Taranto 26172000
lscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA

DATA
Plano Portuale di Gestlane dei rifiuti dell' Autorlta Portuale di Taranto coh D.GR b 1183/200% DATE &z, L\ _‘b
Port Autority's refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

CAT. MARPOL CER™

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI MLC.

v Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A N
V Rifiuti alimentari ~ Food wastes Rifiuti alimentarl - Urban waste - kitchen % ‘LQ
Category B R — Rl
gory Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE v

vV Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

" vetro - glass

Nfletalll'i~ .-'Metals

(Riffuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood -

(Differentiated wastes and

" Materiali d'i‘ﬁbaliaggio - packr‘nb materials

indifferentiated wastes)

Rifiutl indifferenziati = ndifferentiated wastes i

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinalf scaduti ~ Expired Medicines

Pitture e vernlc - stte paint
Eanghi pericolosi ~ Muds contominated {paints/rust)

V Operational wastes
Category F

(Rifiut! pericolosi — Hazardeus Waste)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assnrbenfi'cantam da sost pericel, _ Absarbents contaminated by
harardous materials

Neon/larriba&é — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE QRMEGGIO Rl RO oSt EQUIPAGGIC NR. TLS
Ship’s Name Cl @}_\\ | Berthing e WARFICCOW| creyy Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIER ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecologicol bags o

Agency h\\ ‘}S S&J‘{«. Ship’s TVPEQ‘}BL\&'}\ Flog ~ Q\\\ Ship owner \x\{\?\\& S.\\“

Consegna big bags per rifibti speciali M.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: )

Firma operatore Timbro e firma Diytt re’di Macchins
Operator signoture Stamp ond signature dmmdico Emibane

Produttare: il preduttore dichfara e garantisce che la tipologia dei rifivti
consepnati can it presente documento carrispondone rlgarosamente ed
esclusivamenta allz categarla dichiarata {DIgs. 152/2006) e consegnata alla
gitta lncaricata.

The waste producer declares and gssurans that waste delivored ore strictly end
sofely corresponding to the declared category at indicated in Digs, 152/2605
and delivered to the operator,

Il preduttore dichiara altrest di essere CDW che la propria dichiarazione
polrd essere oggetio di comunicazione alla Pubblica Ammiristrazione & the
pertanto I'eventuale non veridicith delia dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his stotement could be subject to
be raported o Publbilic Authorities and that Jolse daclarations could be subject ta
lega! proceeding.
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NKGROMARE S.E'.l. - Servizi Beslogict Marittimi e Porfuali

Sede Legule :¥ia dulla Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Vi delle Fornaci . 22 - 74123 TARANTO
Tmpiante Tratiantenta Ritkti : Posto Mercantile ~ 74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 — PIVA 00466460779
E-Mail: nigromaressl@libemn.i| - PEC: nigromarestl@pee.it - Tel: G94.4707004 — (059 4715789 — Fax: 099 4600994

tel, 071-2070614 -

Ricevuta di servizio per Ja raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 -- Divettiva 2000/59/CE — Digs, 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Maz. Gest. Amblentali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189,/2005
Port Autority’s refusal management plan opproved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM:

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA

lax 071-2082491
mall info@ansepunitanil

sltoweh wiwansepunitain.g

DATA

DATE 1;’5 \\.

RIS

CAT, MARPOL
Allegati - Annex

CER’

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

\f Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V/ Rifiuti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE - Faod waste originating outside UE

B

V' Domestic Wastes
Category £

Carta - Paper

Vetro - glass

{(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and

Metafli Meta!s

Legno wood

indifferentiated wastes)

Materiali d'imballaggio - packmg matenals

Rifiuti indifferenziati —

Indifferenticted wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneti - Ashes

V Operational wastes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vemu:l Waste pamr

Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Wastej

Fanghl peticolasi—

Batterie al piombo - Eatterres

Muds con tammated (pmnts/rust)

ml;ﬁballaggi contaminat]

- Contaminated Packaginé ‘

Assobent] contam da sost perical. —
herordous materials

Absorbents contaminated by

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Corgo residues

Residui del carico — Corgo residues

Agency

Ship’s Type Z

™

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE GRMEGGIO oo ust EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name Cl@ c\_\\ x Berthing & MARRLCO | oy Atembers No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag ;§ k\\ }\ Ship owner

A 2N M
Consegna sacchi ecologici dozzine N,

Delivered dozens ecolagical bags No

Consegna big hags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

S8,

Produttare: 3 produttere dichiara e parantisce che la tipologia del rifiull
consegnatl con il presente documento corrispondeno rigorosamente ed
eselusivamente alla categorin dichiarata {Dlgs. 152/2006) e conseguata afla

ditta incaricata,

The waste producer declares and ossurans thot waste dellvered ore strictly andd
safely carresponding to the declared cotegary os indieated in Dlgs, 152/2006

and delivered to the operator.

fuogo ad una specifica responsabilith anche di natura penate.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reparted to Pubblic Authorities and that false daclarations couli be subject fo

legal preceeding.

NOTE

REMARCKS: 7 i

Firma operatore Timbro e firma ir/e { di MaCChl-ﬂ"
Operator signature Stamp and signoture

Il produttore dichiara altresi di essere cu(snaﬁﬂ He"!‘ & d cuarazmne
potrd essere oggetto di comunicazlone alla PU a Amministrazione e ¢che

pertanto l'eventuale non veridicita delia dichiarazione medesima potrebbe dare
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NIGROMARE S.r i iotogict Maritan ¢ Portus Jccocc
b 9. .E.. ~ Servizi Keotogici Marittimi ¢ Portuali L it
Sede Lepale 1 Via deHa Croce 0,33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Yia delle Fomaci n. 22 ~ 74123 TAR ANTO
Ivapianto Trattamento Riffuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PEVA ODORGIGNTTY

[E-Mall: pipromaresd@litenyil - PRC: nigromacsrd @pee.if — Tels (U9 AT0T604 — 099 4715280 — Rax: (0594600994
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mall infoghanse puniiantt

Ricevuta di servizlo per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposol service ex s
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/58/CE — Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Tarante 261/2000
\scr. Albo Naz. Gest, Ambitentali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR 0. 1189/2005

hips in port/road

Vin € Maitei, 42 - 60125 ANCONA
iel, 671-2070614 « fax 071-2082491

sitoweh waww.ansepunitan.it

DATA

pate L9 - }._L‘ &N

CAT. MARPOL CER
Aflegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

v Plastica — Plastic

Plastica - Plostic

Category A
v Rifiuti alimentar! - Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen “%‘h
Category B e e - I
Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

‘Metalli - Metals

{Differentioted wastes and

Legﬁb -.woo.d

Materiali d’imballaggio ~ packing' materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati - indifferentioted wastes

V Qlic d& cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

v Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinafi scaduti — Expired Medicines

Pittl];e e verniél —~ Waste paint

"Fénghi pericolosi — Muds contominated (hainrs/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

{Rifiuti pericolosi = Hazardous Waste)

Imhé'ﬁa.ggi cantaminati - Contaminated Packag:"ﬁg ‘

aAssorbent] contam da sost pericol. ZAbsorbents contominated by
hazardous moterols

‘ Néon}lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Agency

Category G
Alitri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO I wow st | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Nome C\Q 3\ ) Berthing o HRRRED0| e vy Members No
AGENZIA e TIPO NAVE 'BANDIERA ARMATORE

Ship owner

g "\ I

\\\’WQ >33

Consegna sachhi ecoleglci dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

‘x“ h\g S _q ) ‘\ ‘ Ship’s Type Q§)§3}\

Consegna big bags per riliuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: /'“ .
Firma operatore Timbro e firma e ™
Opereator signature Stamp and signature Sa; e 1v]

produttore: i} produttare dichiara e garankisce che !a tipologia dei rifiuti
consegnatl con il presente documento carrispendona rigorosamente ed
esclusivamente alla calegoria dichiarata (Dlgs. 152/2008) e consegnala alla
ditta Incaricata.

The waste producer decigres and assurans that waste defivered are strictly end
safely corresponding to the declored category as indicated in Digs. 152/2006
ond delivered to the operator.

It produttore dichiara aftres! di essere convapevdfe che la proprla dichlaraziene
poted essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto eventuale nen verldicitd della diciviarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsablitd anche i natura penale,

Furthermere the producer declares ta he oware his statement could be sublect to
be reported to Pubblic Authoritles ond that Jaise daclorations could be subject to
tegol proceeding.
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NKGR@MARE S.,E'.K. ~ Servizi Beologicl Marittimi ¢ Portuali

Sede Legale 1Via della Crove n.33 - 75100 MATERA - Undtia Locale: Via delle Foroati v, 22 - 74123 TARANTC
Impiante Trutiamente Ritiuti : Perto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA D0GE460T79
E-Maik pigramaresd@libernil - PEC: mironaresyi@ore.ii, — Tel: 0904707604 — 0994715289 - Fux: 099 4600604
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St
Vin B, Mallei, 42 - 60125 ANCONA
tel, G71-2070614 - fax 073-20R82494
mail nfofdansepimitam.it

sHowED www.ansepiinitan.it

Ricevuta di servizio per la raceolta, recupero/fsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/frada
Stafement of garbage removal/disposel service ex ships in port/road
Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/53/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 magglo 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000
Iser. Albo Naz Gest. Ambientall n,PZ/00D02 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
fiano Portuale di Gestione dei rifiuti dell'Autorits Portuale di Taranto con D.GR n. 1188/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE gy é\\\‘ Lo

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER’

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiutt ahmentan Urbtm wasle - katchen

Rff]uts aiimentarl extra UE Food waste orlgrnatmg outsu!e UE

B

¥V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro glass

Meta!h - Meta{s

(Rifiuti differenzioti e indifferenzigti}

Legno - waod

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Materiati d’umballaggao packmg materrm's
" Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Clio da cucina — Cooking Off
Category D

Qlio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scadutt Exp:red Medrclnes

Pltture e vermcn Waste pamr

V Operational wastes
Category £

) Fa.n"ghi pericolosi — Muds contaminated (pmnts/rust}

Batterle al piombo - Batteries

!mbaiiaggl contaminati ~

Contaminated Packag.;.}'ng

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assarbenti contam da sost pericol, —
.fwzardous materiofs

~ Absorbents contaminated by |

Neon/lampade Neon/buibs

V Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Cotegory G
Altri - Others Altri - Others
MOME NAVE ORMEGGID RAkA faoLg ovesT £QUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name <\ Q S\ a\ Berthing {|MARRCE crow Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
s \ARS S\ [eeree Dp® (ree Ny, [shipourer VD

Consegna sacc‘hl ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecolegical bags No

Consegna hig bogs per nﬂhta speciali M.
Defivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: Dimft/u//d/Macchm.
Firma operatore Timbre e firma y mlllmb
Operator signature Stamp and signoture

Produttore: it produttore dichiara e garantisce che Ja tipologta del rifiuti
cansegnati con il presente documento corrlspondone rigarosamente ed
esclusivamiente alla categorla dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta Incaricata.

The wasle producer declares and assurons that waste delivered are strictly and
sufely carrespoading to the daclared category as tndicoted In Digs. 152/2006
und delivered to the eperotor.

Il produtiere dichiara altres) df essere consapevale ¢he a propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazlone atla Pubblica Amministrarione e che
pertanto Feventuale non verldicith della dichlarazione medesima potrebbe dare
iuogo ad una specifica responsabllits anche dl natura penale.

Furthermore the producer declares to e aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorliies and that false daclarations could be subject to
legal proceeding,
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NEGR@MAR@ S.ﬁ J. - Servizi Ucologici Marittimi e Poriuati
£
Sede Legale :Via della Crace n.33 - 75100 MATRERA - Unitd Locale: Via defle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTC
Impianto Trattamerita Rifiuti : Porto Mereantile — 74123 TARANTO - Cod. Hise, 02086770738 ~ PIVA OU6AGSG0TTY
E-Mail: pigromaresr1@libamj - PEC: nigramarssel @pegr - Teh OUY FTATO0S ~ (WY 4715289 - Fax: 0994600594
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Ricevuta di servizio per 12 raccoita, recuperofsmaltimento del rifiuti originati datle naviin porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex shigs in port/road
fiarpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 —~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranta 26112000
Iser. Albo Naz. Gest. Ambientall n.P2/00002 - Delibera 03472001 Aut. Portuaie TA
Piano Portuale di Gastione det rifiuti dell' Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, $189/2005
Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1185/2005

ANSEPUNTAY

Via E. tAattei, 42 - G0325 ANCONA
1el, 073-2070614 - [ax 071-2082431
mall info@ansapusiiam.ii
sitoweb www.ansepunilanmll

DATA

oaTe (B W\ 120

CAT. MARPOL CER’
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen %\%
C{H‘Egﬂry B - - " - e — - X .k u
Riffuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE

vV Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

' Vétro - glass

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Metalli - Metals

Legno ~ wood

(Differentiated wastes and

Materialt.c'il' f;ﬁballaggio — packing materials

indifferentioted wastes)

Rifiut! indifferenziati - Indifferentioted wastes

V Olio da cucina — Cooking Cif
Category D

Qlio da cucina — Cooking off

Vf Ceneri — Incenergtor Ashes
Cutegory E

Ceneri - Ashes

Medicinali scadut! ~ Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint
Fanghi pericolasi — Muds conteminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

tmballaggi contamiﬁ;{iv— Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste)

hazardous materials

"Asscrbenti contam da sost pericol, — Absorhents contaminated by

Neon/ Iamp'a.d'é - Neon/bu!f._v_s.

\/ Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carlco — Cargo residues

Cansegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological hags No

Category G
Altri- Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO ey ii}fé"ﬁ%‘i“‘ EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C\‘B\)\ }‘ Berthing Py MARICO) rrey Members No
AGENZIA TIPO NAVE N BANDIERA ARMATORE
Agenc R Ship's Type < Fla \ ; \
gency I}A\ 3\ S9 . ‘\\ p's Typ ‘2 h\‘b\ M 1] § A\ ‘\ Ship owner ikmh{ Q\‘?\ .

Consegna big bags per rifitti speciali N,
Delivered hig bags for hazardous waste No

NOTE i 7

REMARCKS: . Difettore/dﬁﬂacchim :
Firma aperatore Timbro e firma [ Sam }ME’QHI}LLHO———‘
Operator sighalture Stomp and signature | - ’%i -

Produttore: Il protuttore dichlara e garantisce che la tipologia dei rifiuti
consegnati con i} presente documento corrispondono  rigorasamente ed
escluslvamente alia categoria dichlarata {Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The woste producer declares and assurans that wasee defivered ore strictly and
sofely corresponding to the declared category as indicated in Digs, 152/2006
ond delivered to the operator.

[f produttore dichiara altres) di essere consagevele che la propria dichlarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
partanto T'eventuale non veridicité della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabillth ancha di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his sfatement could be subfect to
be reported to Pubblic Autherities and that false duclarations could be subject to
legal proceeding.




